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Directives générales

Shell Canada Énergie Entrez le nom légal complet de l’entité déclarante.

E559022

Entrez le numéro d'identification LMTSE qui a été fourni lorsque l'entité déclarante s'est inscrite à Ressources 
naturelles Canada (RNCan). Le format de tous les numéros d'identification LMTSE est « E » suivi d'un nombre à 6 
chiffres (par exemple E######). Les entités déclarantes qui ne se sont pas encore inscrites devraient le faire dès que 
possible. Visitez le lien suivant pour vous inscrire : www.rncan.gc.ca/mines-materiaux/lmtse/18187.

Début 01-01-23 Entrez la date exacte du début de l’exercice financier de l’entité déclarante sous la forme AAAA-MM-JJ.

Fin 31-12-23
Entrez la date exacte de la fin de l'exercice financier de l'entité déclarante sous la forme AAAA-MM-JJ.
L'année de déclaration devrait correspondre à un exercice complet de 12 mois. Si l'année de déclaration comprend 
moins de 12 mois, il faut justifier pourquoi l'année de déclaration est plus courte dans le courriel de soumission.

Ce champ est optionnel. Vous pouvez entrer le nom de toutes les entités filiales non déclarantes dont les paiements 
sont indiqués dans ce champ du rapport. Les filiales de l’entité déclarante incluses dans un rapport consolidé sont 
saisies ci-dessous.

Non

Sélectionnez la cellule et cliquez sur la flèche qui apparaît en bas à droite de la cellule. Sélectionnez « oui » si le 
rapport LMTSE contient des paiements effectués par des filiales qui sont des entités déclarantes de plein droit. Veuillez 
consulter la Loi et les Spécifications techniques des rapports pour savoir si vous pouvez présenter un rapport 
consolidé. Après avoir sélectionné « oui », vous pourrez saisir les renseignements sur les filiales dans le champ 
supplémentaire qui apparaîtra.
Entrez les noms et les numéros d'identification LMTSE pour chaque entité déclarante, au-delà de l'entité déclarante 
qui soumet le rapport, dont les paiements ont été inclus dans cette soumission. Les noms et numéros d'identification 
LMTSE doivent être séparés par des virgules (par exemple E123456 Sub entité déclarante 1, E234567 Sub entité 
déclarante 2, etc.).

CAD
Sélectionnez la devise du rapport dans la liste de sélection (doit être en dollars canadiens ou dans la devise utilisée 
par l’entité déclarante dans ses états financiers consolidés). Les rapports doivent uniquement utiliser un type de 
devise.

29-05-24 Entrez la date à laquelle le rapport est soumis à RNCan sous la forme AAAA-MM-JJ.

https://www.shell.ca/fr_ca/durabilite/transparence.html
Entrez l'hyperlien menant au rapport LMTSE. Le lien doit mener directement au rapport ou à une page de renvoi où le 
rapport LMTSE est clairement identifié. Le rapport doit être accessible au public en ligne pendant cinq ans. RNCan doit 
être avisé si le lien fourni est modifié ou invalide à tout moment.

Sélectionnez la devise du rapport dans la liste de sélection et entrez le numéro de version de ce rapport (par exemple, 
le premier amendement sera entré en tant que version 2).

Non

Sélectionnez la cellule et cliquez sur la flèche qui apparaît en bas à droite de la cellule. Sélectionnez « oui » si ce 
rapport est soumis en vertu d'une détermination de substitution. Vous pouvez trouver la liste des autorités 
compétentes qui ont des exigences de déclaration substituables et le processus de soumission d'un rapport substitué 
au lien suivant : www.rncan.gc.ca/mines-materiaux/lmtse/18197.

Options d’attestation :
Dans le cadre d'un audit indépendant : Conformément aux exigences de la LMTSE et plus particulièrement de 
l’article 9 correspondant, je certifie que j’ai retenu les services d’un auditeur indépendant pour procéder à un audit du 
rapport en vertu de la LMTSE pour les entités et l’année de déclaration mentionnées ci-dessus. Un tel audit a été 
effectué conformément aux Spécifications techniques des rapports publiées par Ressources naturelles Canada pour les 
attestations indépendantes des rapports en vertu de la LMTSE.   

L’auditeur a exprimé son opinion non modifiée, datée du [SAISIR LA DATE : AAAA-MM-JJ], sur le rapport en vertu de la 
LMTSE pour les entités et la période indiquées ci-dessus.
Le rapport de l’auditeur indépendant est disponible à l’adresse suivante : [VEUILLEZ INSÉRER LE LIEN DU SITE WEB OÙ 
SE TROUVE L'OPINION DE L'AUDITEUR - le lien devrait être sur la même page que le lien vers le rapport].

Par l’entité déclarante
Sélectionnez la cellule et cliquez sur la flèche qui apparaît en bas à droite de la cellule. Veuillez prendre note 
qu’aucune modification ne peut être faite à la langue de l’attestation.

Ruchi Malhotra Remarque : Une signature physique n’est pas requise.

Canada Responsable - Gaz intégré en amont Le certificateur doit être un dirigeant ou un administrateur de l’entité déclarante.
29-05-24 Entrez la date de l’attestation sous la forme AAAA-MM-JJ.

Prochaines étapes :

S’agit-il d’un rapport substitué?

Titre de poste

Les informations saisies dans ces cellules remplissent automatiquement les cellules obligatoires dans la page couverture et les onglets de paiement. N'incluez pas cet onglet dans votre rapport LMTSE final publié en ligne. Une 
fois terminé, faites un clic droit sur l'onglet « Saisie des données » au bas de la feuille de calcul et sélectionnez « masquer » pour éviter d'imprimer la page « Saisie des données » ( ne supprimez pas l'onglet ). Si vous souhaitez 
réafficher l'onglet, vous pouvez faire un clic droit sur n'importe quel onglet, sélectionner « afficher » et choisir « Saisie des données ».

Nom légal de l’entité déclarante

Date de soumission du rapport

Numéro d’identification en vertu de 
la LMTSE

Version du rapport

Type d’attestation sélectionné

Date

2. Poursuivez avec les onglets Paiements par bénéficiaire et Paiements par projet.

Renseignements sur l’entité déclarante

Consolidation

Informations au sujet du rapport

Substitution

Attestation

Autres entités non déclarantes 
incluses dans le rapport

Année de déclaration

Devise du rapport

1. Faites un clic droit sur l’onglet « Saisie des données » et sélectionnez « masquer » pour éviter d'imprimer la page « Saisie des données » (ne supprimez pas l'onglet).
Si vous souhaitez réafficher l’onglet, vous pouvez faire un clic droit sur n'importe quel onglet, sélectionner « afficher » et choisir « Saisie des données ».

Lien vers le rapport

Par l'entité déclarante : Conformément aux exigences de la LMTSE et plus particulièrement de l’article 9 
correspondant, je certifie que j’ai vérifié l’information contenue dans le rapport en vertu de la LMTSE 
pour les entités figurant sur la liste ci-dessus. Selon mes connaissances et ayant fait preuve d’une 
diligence raisonnable, les renseignements contenus dans le rapport en vertu de la LMTSE sont vrais, 
précis et complets à tous les égards importants aux fins de la Loi, pour l’année de déclaration mentionnée 
ci-dessus.

Nom complet du dirigeant ou de 
l’administrateur de l’entité 
déclarante

Ce rapport inclut-il les paiements 
effectués par d’autres entités 
déclarantes?

Rapport initial Rapport modifé



Nom de l’entité déclarante

Année de déclaration Du : 01-01-23 Au : 31-12-23
Date de 

soumission
29-05-24

Autres filiales incluses
(champ facultatif)

Rapport non consolidé

Rapport non substitué

Attestation par l'entité déclarante

Nom complet du dirigeant ou de l'administrateur de 
l’entité déclarante

Titre de poste

Date
Ruchi Malhotra

Canada Responsable - Gaz intégré en amont

29-05-24

Loi sur les mesures de transparence dans le secteur extractif - Rapport annuel

Conformément aux exigences de la LMTSE et plus particulièrement de l’article 9 correspondant, je certifie que j’ai vérifié l’information contenue dans le rapport en vertu de la LMTSE pour les 
entités figurant sur la liste ci-dessus. Selon mes connaissances et ayant fait preuve d’une diligence raisonnable, les renseignements contenus dans le rapport en vertu de la LMTSE sont 
vrais, précis et complets à tous les égards importants aux fins de la Loi, pour l’année de déclaration mentionnée ci-dessus.

Numéro d’identification LMTSE de l’entité 
déclarante

E559022

Les entités déclarantes peuvent 
insérer leur marque/logo ici

Shell Canada Énergie

Rapport modifié

Rapport initial



Année de déclaration Du : 01-01-23 Au : 31-12-23

Nom de l’entité déclarante Devise du rapport

Numéro d’identification LMTSE 
de l’entité déclarante

Entités filiales déclarantes (si 
nécessaire)

Pays Nom du bénéficiaire1
Départements, agences, 

etc., des bénéficiaires qui 

ont reçu des paiements2
Taxes Redevances Frais

Droits découlant de la 
production

Primes Dividendes
Paiements pour 
l’amélioration 

d’infrastructures

Montant total payé au 
bénéficiaire Remarques3,4

Canada GOUVERNEMENT DU CANADA
RECEVEUR GÉNÉRAL DU 
CANADA

                          275,937,500 275,937,500 

Canada TRÉSORIER DE L'ALBERTA ALBERTA REGISTRIES (LAND)                           144,308,000 144,308,000 

Canada PROVINCE DE LA COLOMBIE-BRITANNIQUE
L’hydroélectricité et l’énergie de la 
Colombie-Britannique

                            59,200,030                               3,955,114 63,155,144 

Canada GOUVERNEMENT DE L’ALBERTA                                  292,080                               2,337,479                             47,279,091 49,908,650 

Canada COMTÉ DE STRATHCONA                             41,680,857 41,680,857 

Canada PROVINCE DE LA COLOMBIE-BRITANNIQUE
MINISTRE DES FINANCES DE 
LA COLOMBIE-BRITANNIQUE

                              3,278,593 3,278,593 

Canada PROVINCE DE LA COLOMBIE-BRITANNIQUE
MINISTÈRE DE L’EMPLOI ET DE 
L’INVESTISSEMENT

                                 830,198 830,198 

Canada
ORGANISME DE RÉGLEMENTATION DE L’ÉNERGIE 
DE L’ALBERTA

                              1,176,935 1,176,935 

Canada DISTRICT MUNICIPAL DE GREENVIEW NO 16                                  466,938 466,938 

Canada PREMIÈRES NATIONS DES SAULTEAUX                                  400,000 400,000 

Canada PREMIÈRE NATION DE DOIG RIVER                                  250,000 250,000 

Canada
COMMISSION DE COMMERCIALISATION DU 
PÉTROLE DE L’ALBERTA

                                 214,584 214,584 

Canada ALBERTA BOILERS SAFETY ASSOCIATION                                  113,264 113,264 

Canada

Remarques supplémentaires :

1Entrez le nom désigné du bénéficiaire qui reçoit l’argent (c.-à-d., la municipalité de x, la province de y, le gouvernement national de z).
2Champ facultatif

4Tous les paiements effectués dans des devises autres que la devise du rapport doivent être indiqués. L'entité déclarante peut utiliser la ligne « Remarques supplémentaires » ou la colonne « Remarques » pour identifier les paiements qui sont convertis, ainsi que le taux de change et la méthode principale utilisée pour les conversions de devises.

3 Lorsque les paiements sont effectués en nature, le champ des remarques doit indiquer les paiements qui incluent des contributions en nature ainsi que la méthode utilisée pour calculer la valeur du paiement.

Paiements par bénéficiaire

Loi sur les mesures de transparence dans le secteur extractif - Rapport annuel

E559022

Shell Canada Énergie CAD



Année de déclaration Du : 01-01-23 Au : 31-12-23

Nom de l’entité déclarante Devise du rapport

Numéro d’identification LMTSE 
de l’entité déclarante

Entités filiales déclarantes (si 
nécessaire)

Pays Nom du projet1 Taxes Redevances Frais
Droits découlant de la 

production
Primes Dividendes

Paiements pour 
l’amélioration 

d’infrastructures

Montant total payé par 
projet Remarques2,3

Canada
SABLES BITUMINEUX 
D’ATHABASCA

                                462,109,187                                 477,044 462,586,231

1. 1745844 - Alberta MUP - CAD 142,786,000.
2. 10084751 - Alberta MUP - CAD 1,522,000.
3. 1745  FED TAX FOR 2023 - CAD 27,3038,000.
4. 10084751 and SCL FED TAX FOR 2023 - CAD 
2,899,500.
5. Scotford Upgrader - Property Tax - CAD 
41,680,856.

Canada NAISSANCE AU SOL                                     3,294,037                            59,200,030                              4,748,994 67,243,060

Canada Ruisseau Gold                                       491,119                            45,854,731 46,345,850

Canada Bassin profond du Grand                              2,552,063 2,552,063

Canada CCUS Global & Corporate                              1,024,616 1,024,616

Canada Contreforts                                              390                                 805,584 805,974

Canada Ruisseau Fox                                         19,422                                         19                                 652,325 671,766

Canada SOCIÉTÉ DU CANADA                                         70,245                                 420,856 491,101

Remarques supplémentaires3 :

1Entrez le projet auquel le paiement est attribué. Certains paiements peuvent ne pas être attribuables à un projet précis, donc il n'est pas nécessaire de les déclarer dans le tableau «Paiements par projet ».
2Lorsque les paiements sont effectués en nature, le champ des remarques doit indiquer les paiements qui incluent des contributions en nature ainsi que la méthode utilisée pour calculer la valeur du paiement.

Loi sur les mesures de transparence dans le secteur extractif - Rapport annuel

Shell Canada Énergie CAD

E559022

3Tous les paiements effectués dans des devises autres que la devise du rapport doivent être indiqués. L'entité déclarante peut utiliser la ligne « Remarques supplémentaires » ou la colonne « Remarques » pour identifier les paiements qui sont convertis, ainsi que le taux de change et la méthode principale utilisée pour les conversions de devises.

Paiements par projet


